IT-Pro C Plus

Strumenti canalari manuali

Descrizione

Pro C Plus sono strumenti canalari da utilizzare prima
della preparazione dei canali radicolari. Facilitano
lindividuazione degli imbocchi canalari, l'accesso al
terzo apicale ed il superamento delle calcificazioni.

Indicazioni
Da utilizzare solo in studio odontoiatrico o in ambito
ospedaliero da personale qualificato.

Campo di applicazione
Individuazione degli imbocchi canalari, accesso al
terzo apicale e superamento delle calcificazioni.

Misure
PRO C PLUS
21mm 25mm 31mm

O 06 | 144517183 144517243 | 144517245
® 08 | 144517193 | 144517253 | 144517255
® 10 | 144517203 144517263 | 144517265
® 12,5 | 144517213 | 144517273 | 144517275
O 15 | 144517223 | 144517283 | 144517285

15-40 | 144550713 | 144550733 | 144550735

Confezionamento
Dispositivo non sterile in blister da é pezzi (assortiti o
singole misure).

Procedura raccomandata

Protocollo operativo:

. Preparare il pre-allargamento
'accesso all'orifizio del canale.

. Esplorare il canale utilizzando lime manuali di
piccole dimensioni per stabilire la lunghezza
di lavoro finale (in combinazione con verifica
radiografica e/o rilevatore apicale), confermare
la pervieta e verificare il glide-path.

o Irrigare abbondantemente e frequentemente con
E.D.T.A. (Canal Prep) e ipoclorito (Endo Clor).

. Se necessario, espandere il percorso di
scorrimento utilizzando lime manuali di piccole
dimensioni.

e  Allargare larea del canale apicale con lime di
piccole dimensioni con frequenti e abbondanti
irrigazioni.

e  Procedere con la sagomatura diminuendo la
lunghezza di lavoro in base alla conicita finale
desiderata.

Durante tutta la sequenza endodontica,

ripetutamente con ipoclorito (Endo Clor)

e E.D.TA. (Canal Prep] al fine di eliminare tutto il

tessuto necrotico e la componente organica del fango

dentinale.

coronale e

irrigare

Conservazione
Conservare a temperatura ambiente, al riparo da
umidita e lontano da fonti di luce diretta.

Precauzioni

Prima dell'uso, si raccomanda di verificare con i
pazienti Ueventuale allergia alle materie prime.

Si raccomanda di utilizzare sempre guanti chirurgici
per la protezione individuale da contaminazione
batterica. La mancata osservanza di questa regola puo
comportare infezioni crociate.

Avvertenze

. Dispositivo monouso, non € consigliato il riutilizzo
per limitare i problemi legati alle infezioni
crociate e/o alle rotture.

. Non utilizzare il blister se aperto o danneggiato.

o Non forzare mai lo strumento nel canale.

o Non utilizzare oltre la data di scadenza indicata.

e E necessario segnalare qualsiasi incidente
grave verificatosi in relazione al dispositivo
medico da noi fornito al fabbricante e all'autorita
competente dello Stato membro in cui si ha sede.

Controindicazioni
Non utilizzare in pazienti con sensibilita allergica nota
alle materie prime.

Simboli
Lot & ®
Codice Numero Data di Non riutilizzare
prodotto lotto scadenza
¥ I [T
Teme Non esporre Non sterile Istruzioni
lumidita ai raggi solari d’uso
Unita Non utilizzare Dispositivo Identificazione
diimballaggio se la confezione &  medico unica del
danneggiata dispositivo

(s> wl

Acciaio Fabbricante
inossidabile

Garanzia

Dental World sostituira il prodotto che risulti essere
difettoso.

Dental World non accetta la responsabilita per alcun
danno o perdita, diretto o conseguente scaturito da
uso incauto o l'inabilita ad usare il prodotto descritto.
Prima di utilizzare, & responsabilita dellutente
determinare lappropriatezza del prodotto per il suo
uso. Lutente si assume la responsabilita per uso
incauto.
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EN - Pro C Plus
Manual root canal instruments

Description

Pro C Plus are root canal instruments for use prior
to root canal preparation. They facilitate identification
of root canal openings, access to the apical third and
overcoming calcifications.

Indications
To be used only in a dental practice or hospital
environment by qualified personnel.

Field of application
Identification of root canal openings, access to the
apical third and overcoming calcifications.

Measures
PRO C PLUS
2Tmm 25mm 3Tmm

O 06 | 144517183 | 144517243 | 144517245
® 08 | 144517193 | 144517253 | 144517255
® 10 144517203 | 144517263 | 144517265
® 12,5 144517213 | 144517273 | 144517275
O 15 | 144517223 | 144517283 | 144517285

15-40 | 144550713 | 144550733 | 144550735
Packaging
Non-sterile device in blister packs of 6 pieces

(assorted or individual sizes).

Recommended procedure

Operating protocol:

. Prepare coronal pre-enlargement and access to
the canal orifice.

e  Explore the canal using small hand files to
establish the final working length (in combination
with radiographic verification and/or apical
detector), confirm patency and verify glide-path.

. Flush thoroughly and frequently with E.D.T.A.
(Canal Prep) and hypochlorite (Endo Clor).

o If necessary, expand the glide-path using small
hand files.

e  Enlarge the apical canal area with small files
with frequent and abundant irrigation.

. Proceed with shaping by decreasing the working
length according to the desired final taper.

During the endodontic sequence, irrigate repeatedly

with hypochlorite (Endo Clor) and E.D.T.A. (Canal Prep)

in order to remove all necrotic tissue and the organic
component of the dentinal sludge.

Storage
Store at room temperature, away from moisture and

direct light.

Precautions

Before use, it is recommended to check with patients
for any allergy to raw materials.

It is recommended to always use surgical gloves for
personal protection against bacterial contamination.
Failure to do so may result in cross-infection.

Warnings

. Single-use device, re-use is not recommended
to limit problems with cross-infection and/or
breakage.

. Do not use the blister if opened or damaged.

o Never force the instrument into the canal.

o Do not use after the indicated expiry date.

e You must report any serious incidents occurring
in relation to the medical device you have supplied
to the manufacturer and to the competent
authority in your Member State.

Contraindications
Do not use in patients with known allergic sensitivity
to raw materials.

Symbols
Lot & ®
Product Lot number Expiry date Do not reuse
code
EY [l
Keep dry Keep away Non-sterile IFU
from sunlight
Packing unit Do not use if Medical Unique Device
packaging is device Identification
damaged
Stainless Manufacture
Steel
Warranty

Dental World shall replace the product if it proves to
be defective.

Dental World does not accept liability for any damage
or loss, direct or consequential, resulting from
careless use or inability to use the product described.
Before use, it is the user’s responsibility

to determine the appropriateness of the product for its
use. The user assumes responsibility for use

careless use.
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FR-Pro C Plus
Instruments manuels pour le traitement
du canal radiculaire

Description

Les Pro C Plus sont des instruments canalaires a
utiliser avant la préparation du canal radiculaire. Ils
facilitent lidentification des ouvertures canalaires,
l'accésautiersapical et 'élimination des calcifications.

Indications

A utiliser uniquement dans un cabinet dentaire ou
dans un environnement hospitalier par du personnel
qualifié.

Champ d’application
Identification des ouvertures du canal radiculaire,
accésautiersapical et dépassementdes calcifications.

Mesures
PRO C PLUS
2Tmm 25mm 3Tmm

O 06 | 144517183 | 144517243 | 144517245
® 08 | 144517193 | 144517253 | 144517255
® 10 | 144517203 144517263 | 144517265
® 12,5| 144517213 | 144517273 | 144517275
O 15 | 144517223 | 144517283 | 144517285

15-40 | 144550713 | 144550733 | 144550735

Conditionnement
Dispositif non stérile sous blister de 6 piéces (assorties
ou de taille individuelle).

Procédure recommandée

Protocole opératoire:

e Préparer le préélargissement coronal et l'acces
a lorifice du canal.

. Explorer le canal a laide de petites limes
a main pour établir la longueur de travail
finale (en combinaison avec une vérification
radiographique et/ou un détecteur apicall,
confirmer la perméabilité et vérifier le chemin
de glissement.

e Irriguer soigneusement et fréquemment avec de
UE.D.T.A. (Canal Prep) et de Uhypochlorite (Endo
Clor]).

e  Sinécessaire, élargir le chemin de glissement a
laide de petites limes manuelles.

e  Elargir la zone apicale du canal a laide de
petites limes tout en irriguant fréquemment et
abondamment.

e Procéder a la mise en forme en diminuant la
longueur de travail en fonction de la conicité
finale souhaitée.

Pendant la séquence endodontique, irriguer a

plusieurs reprises avec de U'hypochlorite (Endo Clor)

et de UE.D.T.A. [Canal Prep) afin d'éliminer tous les
tissus nécrotiques et le composant organique de la
boue dentinaire.

Conservation
Conserver a température ambiante, a
humidité et de la lumiére directe.

labri de

Précautions d’emploi

Avant utilisation, il est recommandé de vérifier
aupres des patients l'absence d’allergie aux matiéres
premieres.

Il est recommandé de toujours utiliser des gants
chirurgicaux pour se protéger contre la contamination
bactérienne. Le non-respect de cette consigne peut
entrainer une infection croisée.

Avertissements

e Dispositif a usage unique, la réutilisation n’est
pas recommandée pour limiter les problemes
d’infection croisée et/ou de rupture.

. Ne pas utiliser le blister s'il est ouvert ou
endommagé.

o Ne jamais forcer linstrument dans le canal.

e Ne pas utiliser aprés la date de péremption
indiquée.

e Vous devez signaler au fabricant et a lautorité
compétente de votre Etat membre tout incident
grave lié au dispositif médical que vous avez
fourni.

Contre-indications
Ne pas utiliser chez les patients présentant une
sensibilité allergique connue aux matiéres premieres.

Symboles
Lot - ®
Code du produit Numéro du lot Date Ne pas
d’expiration réutiliser
* D C1g
Craint Ne pas exposer Non stérile Instructions
Uhumidité a la lumiére du dutilisation
soleil
Unité Ne pas utiliser si  Dispositif Identification
d’emballage  l'emballage est medical unique du
endommagé dispositif
Acier Fabricant
inoxydable
Garantie

Dental World remplacera le produit s'il s'avere
défectueux.

Dental World n’accepte aucune responsabilité pour
tout dommage ou perte, direct ou consécutif, résultant
de lutilisation négligente ou de lincapacité d’utiliser
le produit décrit. Avant lutilisation, il incombe a
l'utilisateur de déterminer l'adéquation du produit a
son utilisation. Lutilisateur assume la responsabilité
de lutilisation négligente.
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ES - Pro C Plus

Instrumentos manuales para conductos
radiculares

Descripcion

Pro C Plus son instrumentos para conductos
radiculares que se utilizan antes de la preparacién del
conducto radicular. Facilitan

la identificacion de los orificios del conducto
radicular, el acceso al tercio apical y la superacion de
calcificaciones.

Indicaciones
Para ser utilizado Unicamente en una consulta dental
o en un entorno hospitalario por personal cualificado.

Campo de aplicacion
Identificacion de los orificios del conducto radicular,
acceso al tercio apical y superacion de calcificaciones.

Medidas
PRO C PLUS
21mm 25mm 3Tmm

O 06 144517183 | 144517243 | 144517245
® 08 144517193 | 144517253 | 144517255
® 10 | 144517203 | 144517263 144517265
® 12,5 | 144517213 | 144517273 | 144517275
O 15 144517223 | 144517283 | 144517285

15-40 | 144550713 | 144550733 | 144550735
Envase

Dispositivo no estéril en blisters de 6 piezas (surtidos
o tamanos individuales).

Procedimiento recomendado

Protocolo operativo:

. Preparar la preampliacion coronal y el acceso al
orificio del conducto.

. Explorar el conducto utilizando pequenas
limas manuales para establecer la longitud de
trabajo final (en combinacién con la verificacién
radiogréfica y/o el detector apical), confirmar la
permeabilidad y verificar la via de deslizamiento.

o Lavar a fondo y con frecuencia con E.D.T.A.
(Canal Prep) e hipoclorito (Endo Clor).

e  Sies necesario, amplie la via de deslizamiento
utilizando pequenas limas manuales.

e  Ampliar la zona apical del canal con limas
pequenas con irrigacion frecuente y abundante.

e  Proceder al modelado disminuyendo la longitud
de trabajo segun la conicidad final deseada.

Durante toda la secuencia endodéntica, irrigar

repetidamente con hipoclorito (Endo Clor) y E.D.T.A.

(Canal Prep) para eliminar todo el tejido necrético y el

componente organico del lodo dentinario.

Almacenamiento
Conservar a temperatura ambiente, protegido de la
humedad y de la luz directa.

Precauciones

Antes de su uso, se recomienda comprobar con los
pacientes cualquier alergia a las materias primas.

Se recomienda utilizar siempre guantes quirurgicos
para la proteccion personal contra la contaminacion
bacteriana. De lo contrario, pueden producirse
infecciones cruzadas.

Advertencias

e  Dispositivo de un solo uso, no se recomienda
su reutilizacion para limitar los problemas de
infeccion cruzada y/o rotura.

o No utilizar el blister si esta abierto o danado.

. No forzar nunca el instrumento en el canal.

o No utilizar después de la fecha de caducidad
indicada.

o Debe informar al fabricante y a la autoridad
competente de su Estado miembro de cualquier
incidente grave que se produzca en relacién con
el producto sanitario que ha suministrado.

Contraindicaciones
No utilizar en pacientes con sensibilidad alérgica
conocida a las materias primas.

Simbolos
Lot - ®
Caédigo del Numero de lote Fecha de No reutilizar
producto caducidad
= ES C1g
Teme la No exponer a la No estéril Instrucciones
humedad luz solar de uso
Unidad de No utilizar si Producto Identificacion
embalaje el envase esta sanitario Unica del
danado producto
Acero Fabricante
inoxidable
Garantia
Dental World sustituirda el producto si resulta

defectuoso.

Dental World no se hace responsable de los danos o
pérdidas, directos o indirectos, resultantes de

un uso descuidado o de la incapacidad de utilizar el
producto descrito. Antes de su uso, es responsabilidad
del usuario determinar la idoneidad del producto para
su uso. El usuario asume la responsabilidad por el uso
descuidado.
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BG - Pro C Plus
PbyHuK WHCTPYMEHTU 3a KOpeHOBW KaHan

OnucaHue

Pro C Plus ca MHCTpyMEHTUW 32 KOPEHOBW KaHamnu, KouTo
ce u3non3eaT npefgu MoAroToBKaTa Ha KOPEHOBWS
kaHan. Te ynecHaBat

MOEHTUPULMPAHETO Ha OTBOPUTE Ha KOPEHOBUS KaHan,
[OCTbNa [0 anukanHaTa TpeTa U NpeofonsiBaHeTo Ha
KanumoukaTute.

Moka3zaHus
[la ce u3non3BaT caMo B CTOMAaTo/soOrM4YHa MpakTuka
unu B 6oNHWYHa cpefa oT kBanuduLmpaH nepcoHann.

06nacT Ha npunoXkeHne

NpeHTndurumpaHe Ha oTBOpPU 3a KOPEHOBM KaHamu,
[OCTbN [0 anukanHata TpeTa W npeofofisiBaHe Ha
KanuuoukaTm.

Mepku
PRO C PLUS
2Tmm 25mm 3Tmm

O 06 144517183 | 144517243 | 144517245
® 08 144517193 | 144517253 | 144517255
® 10 144517203 | 144517263 | 144517265
® 12,5 | 144517213 | 144517273 | 144517275
O 15 144517223 | 144517283 | 144517285

15-40 | 144550713 | 144550733 | 144550735
OnakoBKa

HecTepunHo nsgenue B bancrtepHu onakosku oT 6 bposi
(acopTUMEHTHU UM MHAMBUAYaNHM pasmepu).

MpenopbunTenHa npoueaypa

I'IpOToKon 3a paborta:

MoproTteete KOpOHapHO npeABapuUTesHO
pasiwmpeHune n AOCTHMN A0 0TBOPA Ha KaHasa.

e 3cnepnBaiiTe kaHana c NOMOLLTa Ha Maskn PbYHM
MUK, 3a Aa yCTaHOBUTe OKOHYaTesHaTa paboTHa
AbnxuHa (B KoMbuHauus ¢ peHTreHorpadceka
npoBepka W/uAW  anukaneH fetekTop), Aa
MOTBbPANTE NPOXOAUMOCTTA U Aia MPOBEPUTE MbTS
Ha nnb3raHe.

e WpurupaiTe ctapatenHo n yecto ¢ E.D.T.A. (Canal
Prep) 1 xunoxnopurt (Endo Clor).

. Axo e HeobxoMMO, pa3lumpeTe NbTs Ha Nab3raHe,
KaTo M3MOo3BaTe MaNKu PbYHU MUIIU.

e Pa3wwupeTe anukanHaTta 30Ha Ha KaHana ¢ Maku
MUK NPU 4eCTo 1 0BUIHO MpUrKnpaHe.

e [lpogbnxeTe ¢ odopMAHeTo, KaTo HamanuTe
paboTHaTa Ab/KMHA B CbOTBETCTBUE C XKenaHUs
KpaeH KOHyC.

o BpeMe Ha eHAOAOHTCKaTa NpoLeypa MHOrOKPaTHO

npwrupaiite ¢ xunoxnoput (Endo Clor) n E.D.T.A. [Canal

Prepl, 3a fia 0TCTpaHNTe BCUYKM HEKPOTUYHU ThKaHU 1

opraHuyYHaTa cbCTaBKa Ha Ae€HTUHOBATa yTalKka.

CbxpaHeHue
CbxpaHsiBaiiTe mpu cTallHa TemnepaTypa, Aaney oT
Bfara v npsika CBETINHa.

MpepnasHu Mepku

Mpean ynotpeba ce npenopbyBa fa ce NpoBepu npu
nauMeHTUTe 3a eBEHTyasIHa aneprus KbM CypoBUHUTE.
MpenopbyBa ce BUHArK 4a ce U3Moa3BaT XMpPypruyecku
pbKaBMLUM 33 NWMYHa 3almTa cpewly bakTepuanHo
3ambpcsaBaHe. AKo He ro HampasuTe, ToBa MoXe [a
noBefie 40 KpbCTOCAHO 3apassiBaHe.

ﬂpenynpemneuun
YcTpoiicTBO 3a efHokpaTHa ynoTpeba, He ce
npenopbyBa noBTOpHa ynoTpeba, 3a pa ce

orpaHuyaT npobnemuTe ¢ KpbCTOCaHa MHPeKLUS
u/vnu cyyneane.
. He wsnonseaiite 6nvcTepa, ako e OTBOpPEH Wn

noBpefeH.

e Hwkora He BKapBaWiTe MHCTPYMeHTa B KaHana CbC
cuna.

o He w3non3Bante crel MocoyYeHUss CPOK Ha
FOAHOCT.

e Tpabsa pa cbobuiaBaTe 3a BCUYKM CEPUO3HM
WHUWAEHTW, Bb3HMKHaNAW BbB  Bpb3ka C
[OCTaBEHOTO OT BaC MeAULMHCKO W3Aenue, Ha
NPOW3BOAWUTENS M HA KOMMETEHTHWUS OpraH BbB
BallaTa gbp>KaBa YJieHka.

MpoTtuBONOKa3saHus
[la He ce wu3non3Ba npv nNauueHTM C W3BecTHa
anepruyHa YyBCTBUTENTHOCT KbM CYPOBUHMW.

Cumsonu
Lot - ®
Kog Ha Homep Ha Cpok Ha [la He ce
npoaykTa naptuaata rogHocT 13nonsea
NOBTOPHO
EN (13
Crpaxysa ce oT [la He ce usnara Hectepuned  WHcTpykumum 3a
BNIAXHOCT Ha CTbHYeBa ynotpeba
cBeTNMHA
OnakoBb4yHa  He m3non3sainTe, MeanunHcko YHukanta
efvHuLa ako onakogkaTa e  U3genue naeHTUUKaLns Ha
noepeaeHa YCTPOiACTBOTO
Hepbxpaema Mpoussoguten
cToMaHa
Fapanuums

Dental World 3aMeHsi npoaykTa, ako ce okaxe, Ye Tou
e gedekTeH.

Dental World He noema oTroBOpHOCT 3a KakBUTO M
na 6uno npeku wav nocneaBalyn LWETWM wWan 3arybu,
npou3TUYaLLm oT

HebpesxxHa ynoTpeba unm HEBb3MOXHOCT 3@ U3M0oN3BaHe
Ha onucaHus npodykT. [pean ynotpeba notpebutenart
HOCW OTFOBOPHOCT 3a TOBa, Ye

LA onpepeny [OKOAKO MPOAYKTHT € MOAXOASLL 3a
HeroBaTa ynoTtpeba. [loTpebuTensT noema oTroBOpHOCT
3a U3nonsBaHeTo HebpexxHa ynotpeba.
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HR - Pro C Plus
Rucni instrumenti za korijenske kanale

Opis

Pro C Plus su instrumenti za korijenski kanal koji
se koriste prije pripreme korijenskog kanala. Oni
olaksavaju identifikacija ulaza korijenskog kanala,
pristup apikalnoj trecini i prevladavanje kalcifikacija.

Upute
Koristiti ga samo u stomatoloskoj ordinaciji ili
bolnickom okruzenju od strane kvalificiranog osoblja.

Podrucje primjene
Identifikacija otvora kanala, pristup apikalnoj trecini i
prevladavanje kalcifikacija.

Mjere
PRO C PLUS
21mm 25mm 31mm
O 06 | 144517183 | 144517243 | 144517245
® 08 | 144517193 | 144517253 | 144517255
® 10 | 144517203 144517263 | 144517265
® 12,5 | 144517213 | 144517273 | 144517275
O 15 | 144517223 | 144517283 | 144517285
15-40 | 144550713 | 144550733 | 144550735
Ambalaza

Nesterilni uredaj u blisterima od 6 komada (raznih ili
pojedinacnih velicina).

Preporuceni postupak

Radni protokol:

. Pripremite se za koronarno predprosSirenje i
pristup otvoru kanala.

e |strazite kanal koriste¢i male rucne turpije kako
biste utvrdili konacnu radnu duljinu (u kombinaciji
s radiografskom provjerom i/ili apeks lokatorom),
potvrdite prohodnost i potvrdite klizni put.

e Obilnoi Cesto navodnjavati E.D.T.A. (Canal Prep] i
hipoklorit (Endo Clor).

e Ako je potrebno, proSirite put protoka pomocu
malih turpija.

e  Povecajte podruéje apeksnog kanala malim
turpijama uz Cesta i obilna ispiranja.

. Nastavite s oblikovanjem smanjujudi
duljinu prema Zeljenom konacnom suzenju

Tijekom endodontskog slijeda, viSe puta irigirajte

hipokloritom (Endo Clor] i E.D.T.A. (Canal Prep)

kako bi se uklonilo svo nekroti¢no tkivo i organska

komponenta razmaznog sloja.

radnu

Skladistenje
Cuvati na sobnoj temperaturi, daleko od vlage i
izravnih izvora svjetlosti.

Mjere predostroznosti

Prije uporabe preporuca se provjeriti s pacijentima
moguce alergije na sirovine.

Preporuca se uvijek koristiti kirurske rukavice za
individualnu zastitu od bakterijske kontaminacije.
Nepostivanje ovog pravila moze dovesti do unakrsne
infekcije.

Upozorenja

. Uredaj za jednokratnu upotrebu, ne preporucuje
se ponovna uporaba kako bi se ogranicili problemi
povezani s unakrsnim infekcijama i/ili lomovima.

e Nemojte koristiti blister ako je otvoren ili oStecen.

. Nikada ne silite turpiju u kanal.

e Nemojte koristiti nakon isteka navedenog roka
valjanosti.

. Morate prijaviti svaki ozbiljan incident koji se
dogodio u vezi s medicinskim uredajem koji smo
isporucili proizvodacu i nadleznom tijelu drzave
clanice u kojoj se nalazite.

Kontraindikacije
Ne koristiti u bolesnika s poznatom alergijskom
osjetljivos¢u na sirovine.

Simboli
. Lot w ®
Sifra proizvoda Broj lota Datum isteka Nemojte ponov-
roka trajanja no koristiti
Boji se vlage Ne izlagati Nije sterilan Upute za
suncevoj koristenje
svjetlosti
Jedinica paki-  Ne koristiti ako ~ Medicinski Jedinstvena
ranja je pakiranje uredaj identifikacija
osteceno uredaja
Ne hrdajudi Proizvodac
Celik
Jamstvo

Dental World ¢e zamijeniti proizvod koji se pokaze
neispravnim.

Dental World ne prihvaéa nikakvu odgovornost za
bilo kakvu Stetu ili gubitak, izravni ili posljedicni
koji proizlaze iz nemara ili nemogucnosti koristenja
opisanog proizvoda. Korisnik je prije uporabe
odgovoran utvrditi prikladnost proizvoda za njegovu
ili njezinu uporabu. Korisnik preuzima odgovornost za
nepazljivo koristenje.
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cs-Pro CPlus
Manualni nastroje pro korenové kanalky

Popis

Pro C Plus jsou nastroje pro korenové kanalky urcené k
pouziti pred pripravou korenovych kanalkl. Usnadniuji
identifikaci otvor( kofenovych kanalkl, pfistup k
apikalni tretiné a prekonavani kalcifikaci.

Indikace
K pouziti pouze v zubni ordinaci nebo v nemocni¢nim
prostredi kvalifikovanym personalem.

Oblast pouziti
Identifikace otvorld kofenovych kanalkl, pFistup k
apikalni tretiné a prekonani kalcifikaci.

Opatreni
PRO C PLUS
21mm 25mm 31mm

O 06 | 144517183 | 144517243 | 144517245
® 08 | 144517193 | 144517253 | 144517255
® 10 | 144517203 | 144517263 | 144517265
® 12,5 | 144517213 | 144517273 | 144517275
O 15 | 144517223 | 144517283 | 144517285

15-40 | 144550713 | 144550733 | 144550735
Baleni

Nesterilni pomUcka v blistrech po 6 kusech (réznorodé
nebo jednotlivé velikosti).

Doporuceny postup

Provozni protokol:

e  Pripravte si koronalni predzvétSeni a pristup k
Usti kanalku.

e Prozkoumejte kanal pomoci malych rucnich
pilnikl, abyste zjistili kone¢nou pracovni délku
(v kombinaci s radiografickym ovéfenim a/nebo
apikalnim detektorem), potvrdili prichodnost a
ovéFili drahu skluzu.

e DUkladné a Casto proplachujte pomoci pfipravku
E.D.T.A. (Canal Prep) a chlornanu (Endo Clor).

e Vpripadé potreby rozsirte kluznou drahu pomoci
malych ruénich pilnikd.

e  Rozsirte apikalni oblast kanalku pomoci malych
pilnikd s ¢astou a vydatnou irigaci.

e  Pokracujte v tvarovani zmensovanim pracovni
délky podle pozadovaného konecného zuzeni.

Béhem endodontické sekvence opakované irigujte

chlornanem (Endo Clor] a E.D.T.A. [Canal Prep), abyste

odstranili vSechny nekrotické tkané a organickou

slozku dentinalniho kalu.

Skladovani
Skladujte pri pokojové teploté, mimo dosah vlhkosti a
primého svétla.

Bezpecnostni opatieni

Pfed pouZitim doporuujeme u pacientd
pripadnou alergii na suroviny.

Doporucuje se vzdy pouzivat chirurgické rukavice
pro osobni ochranu pred bakterialni kontaminaci. V
opacném pripadé maZe dojit ke kFiZové infekci.

overit

Upozornéni

e  Pripravek na jedno pouziti, opakované pouziti
se nedoporucuje, aby se omezily problémy s
krizovou infekci a/nebo rozbitim.

e Nepouzivejte otevieny nebo poskozeny blistr.

e Nikdy nezasouvejte nastroj do kanalku nasilim.

e NepouZivejte po uvedeném datu spotreby.

e Veskeré zavazné udalosti, které se vyskytnou
v souvislosti s dodanym  zdravotnickym
prostredkem, musite hlasit vyrobcia prislusnému
organu ve vasem Clenském staté.

Kontraindikace
Nepouzivejte u pacientd se znédmou alergickou
citlivosti na suroviny.

Symboly
Lot = ®
Kod produktu Cislo Sarze  Datum expirace  Nepouzivat
opakované
Obavy z vlhkosti  Nevystavujte Ne sterilni Navod k pouziti
slunecnimu
zareni
Balici jednotka  Nepouzivejte, ~Zdravotnicky Jedine¢na
pokud je obal  prostredek identifikace
poskozen prostredku
Nerezova ocel Vyrobce

Zaruka

Spolecnost Dental World vyméni vyrobek, pokud se
ukaze, Ze je vadny.

Spolecnost Dental World neprebird odpovédnost za
jakékoli Skody nebo ztraty, primé nebo nasledné,
vzniklé v dasledku neopatrného pouZivani nebo
nemoznosti pouzivat popsany vyrobek. Pred pouzitim
je povinnosti uzivatele zjistit vhodnost vyrobku pro jeho
pouziti. UZivatel prebird odpovédnost za neopatrné
pouziti.
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DA -Pro C Plus
Manuelle rodkanalinstrumenter

Beskrivelse

Pro C Plus er rodkanalinstrumenter til brug for
rodkanalbehandling. De letter identifikation af
rodkanaldbninger, adgang til den apikale tredjedel og
overvindelse af forkalkninger.

Indikationer
M& kun anvendes i en tandleegepraksis eller pd et
hospital af kvalificeret personale.

Anvendelsesomrade
Identifikation af rodkanaldbninger, adgang til den
apikale tredjedel og overvindelse af forkalkninger.

Malinger
PRO C PLUS
21mm 25mm 31mm

O 06 | 144517183 | 144517243 | 144517245
® 08 | 144517193 | 144517253 | 144517255
® 10 | 144517203 | 144517263 | 144517265
® 12,5 | 144517213 | 144517273 | 144517275
O 15 | 144517223 144517283 | 144517285

15-40 | 144550713 | 144550733 | 144550735
Emballage

Ikke-steril anordning i blisterpakninger med 6 stk.
(assorterede eller individuelle stgrrelser).

Anbefalet fremgangsmade

Operationsprotokol:

. Forbered koronal forudvidelse og adgang til
kanaldbningen.

e Udforsk kanalen ved hjelp af smé& héndfile
for at fastsld den endelige arbejdsleengde (i
kombination med radiografisk kontrol og/eller
apikal detektor], bekreaft gennemgangen og
verificer glidevejen.

o Irrigér grundigt og hyppigt med E.D.T.A. (Canal
Prep) og hypoklorit (Endo Clor]).

o Om ngdvendigt udvides glidebanen ved hjaelp af
sma handfile.

e Udvid det apikale kanalomrdde med sma filer
med hyppig og rigelig irrigation.

e  Fortseet med formning ved at reducere
arbejdslaengden i overensstemmelse med den
gnskede endelige konus.

Under den endodontiske sekvens skal der spules

gentagne gange med hypoklorit (Endo Clor] og

E.D.T.A. (Canal Prep) for at fjerne alt nekrotisk vaev og

den organiske komponent i dentinslammet.

Opbevaring
Opbevares ved stuetemperatur, vaek fra fugt og direkte
lys.

Forholdsregler

For brug anbefales det at undersgge patienterne for
eventuel allergi over for ramaterialer.

Det anbefales altid at bruge kirurgiske handsker til
personlig beskyttelse mod bakteriel kontaminering.
Hvis dette ikke ggres, kan det medfgre krydssmitte.

Advarsler

o Engangsanordning, genbrug anbefales ikke for at
begraense problemer med krydssmitte og/eller
brud.

. Blisteren ma ikke anvendes, hvis den er abnet
eller beskadiget.

e  Tving aldrig instrumentet ind i kanalen.

e Ma ikke anvendes efter den angivne udlgbsdato.

. Du skal indberette alle alvorlige heendelser i
forbindelse med det medicinske udstyr, som du
har leveret, til producenten og til den kompetente
myndighed i din medlemsstat.

Kontraindikationer
M& ikke anvendes til patienter med kendt allergisk
overfglsomhed over for rématerialer.

Symboler

LoT g ®

Produktkode Partinummer Udlgbsdato M3 ikke
genbruges
N C1g
Frygter fugt Ma ikke Ikke steril Brugsanvisning
udsaettes for
sollys
Pakningsenhed M3 ikke Medicinsk udsty Unik
anvendes, hvis identifikation af
emballagen er udstyret

beskadiget

{es> ol

Rustfrit stal Producent

Garanti

Dental World erstatter produktet, hvis det viser sig at
veere defekt.

Dental World patager sig intet ansvar for skader eller
tab, direkte eller folgeskader, som skyldes uforsigtig
brug eller manglende evne til at bruge det beskrevne
produkt. Fgr brug er det brugerens ansvar at afggre,
om produktet er egnet til den pagealdende anvendelse.
Brugeren patager sig ansvaret for uforsigtig brug.
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NL - Pro C Plus
Manuele wortelkanaalinstrumenten

Beschrijving

Pro C Plus zijn wortelkanaalinstrumenten voor
gebruik voorafgaand aan de wortelkanaalpreparatie.
Zij vergemakkelijken identificatie van
wortelkanaalopeningen, toegang tot het apicale derde
en het overwinnen van verkalkingen.

Indicaties
Uitsluitend te gebruiken in een tandartspraktijk of
ziekenhuisomgeving door gekwalificeerd personeel.

Toepassingsgebied
Identificatie van wortelkanaalopeningen, toegang tot
het apicale derde en het verhelpen van verkalkingen.

Maatregelen
PRO C PLUS
2Tmm 25mm 3Tmm
O 06 144517183 | 144517243 | 144517245
® 08 144517193 | 144517253 | 144517255
® 10 144517203 | 144517263 | 144517265
® 12,5 | 144517213 | 144517273 | 144517275
O 15 144517223 | 144517283 | 144517285
15-40 | 144550713 | 144550733 | 144550735
Verpakking

Niet-steriel hulpmiddel in blisterverpakkingen van 6
stuks (geassorteerd of individuele maten).

Aanbevolen procedure

Operatieprotocol:

e  Bereid een coronale voorvergroting en toegang
tot de kanaalopening voor.

e  Verken het kanaal met kleine handvijlen om
de uiteindelijke werklengte vast te stellen (in
combinatie met radiografische verificatie en/of
apicale detector], bevestig patency en verifieer
glide-path.

. Spoel grondig en regelmatig met E.D.T.A. (Canal
Prep) en hypochloriet (Endo Clor]).

. Breid zo nodig het glijpad uit met kleine
handvijlen.

e  Vergroot het apicale kanaalgebied met kleine
vijlen met frequente en overvloedige irrigatie.

. Ga verder met de vormgeving door de werklengte
te verminderen in overeenstemming met de
gewenste uiteindelijke conus.

Tijdens de endodontische procedure herhaaldelijk

irrigeren met hypochloriet (Endo Clor) en E.D.T.A.

(Canal Prep) om al het necrotisch weefsel en de

organische component van het dentinale slib te

verwijderen.

Opslag
Bewaren bij kamertemperatuur, uit de buurt van vocht
en direct licht.

Voorzorgsmaatregelen

Het wordt aanbevolen om véér gebruik bij de patiént na
te gaan of er sprake is van allergie voor grondstoffen.
Hetwordtaanbevolenaltijd chirurgische handschoenen
te gebruiken voor persoonlijke bescherming tegen
bacteriéle besmetting. Als u dit niet doet, kan dit
leiden tot kruisbesmetting.

Waarschuwingen

. Hulpmiddel voor eenmalig gebruik, hergebruik
wordt  afgeraden  om  problemen  met
kruisbesmetting en/of breuk te beperken.

o Gebruik de blisterverpakking niet als deze
geopend of beschadigd is.

o Forceer het instrument nooit in het kanaal.

e Niet gebruiken na de aangegeven vervaldatum.

o U moet ernstige incidenten in verband met het
door u geleverde medische hulpmiddel melden
aan de fabrikant en aan de bevoegde autoriteit in
uw lidstaat.

Contra-indicaties
Niet gebruiken bij patiénten met bekende allergische
gevoeligheid voor grondstoffen.

Symbolen
Lot - @

Productcode  Partijnummer  Vervaldatum Niet opnieuw
gebruiken

Vreest vocht Niet Niet steriel  Instructies voor

blootstellen aan gebruik
zonlicht
Verpakkingse-  Niet gebruiken Medisch Unieke

enheid identificatie van

als de verpakking hulpmiddel
het apparaat

beschadigd is

s wl

Roestvrij staal Fabrikant

Garantie

Dental World vervangt het product als het defect blijkt
te zijn.

Dental World aanvaardt geen aansprakelijkheid voor
schade of verlies, direct of indirect, als gevolg van
onzorgvuldig gebruik of het niet kunnen gebruiken van
het beschreven product. Het is de verantwoordelijkheid
van de gebruiker om vdor gebruik vast te stellen of het
product geschikt is voor zijn gebruik. De gebruiker is
aansprakelijk voor onzorgvuldig gebruik.
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ET - Pro C Plus
Manuaalsed juurekanali-instrumendid

Kirjeldus

Pro C Plus on juurekanaliinstrumendid, mida
kasutatakse enne juurekanalite ettevalmistamist.
Need lihtsustavad juurekanalite avade tuvastamist,

juurdepaasu apikaalsele kolmandikule ja
kaltsifikatsioonide lletamist.

Néaidustused

Kasutada ainult hambaravipraksises VOi

haiglakeskkonnas kvalifitseeritud personali poolt.

Kasutusvaldkond

Juurekanali avade  tuvastamine,  juurdepdas
apikaalsele kolmandikule ja kaltsifikatsioonide
lletamine.

Meetmed

PRO C PLUS
25mm
144517243
144517253
144517263
144517273
144517283
144550733

31mm
144517245
144517255
144517265
144517275
144517285
144550735

21mm
06 | 144517183
08 | 144517193
10 | 144517203
12,5 144517213
15 | 144517223

5-40 | 144550713

-0/ ®o|®@ @& O

Pakend
Mittesteriilne seade blisterpakendis 6 tk (sorteeritud
voi individuaalses suuruses).

Soovitatav protseduur

Operatsiooniprotokoll:

e  Valmistage ette koronaalne eelsuurendamine ja
juurdepaas kanaliaugule.

. Kanali uurimine vdikeste kasiviiladega, et
maarata Loplik toopikkus (koos rontgeniilesvotte
ja/voi apikaaldetektoriga), kinnitada labitavus ja
kontrollida libisemisjalge.

e  Loputage pohjalikult ja sageli E.D.T.A. (Canal
Prep) ja hiipokloriidiga (Endo Clor].

e  Vajaduse korral laiendage libisemisjalge,
kasutades vaikesiili.

e Laiendage apikaalse kanali piirkonda vaikeste
viilludega, kasutades sagedast ja rohkeid
niisutusi.

e  Jatkake kujundamist, vahendades toopikkust
vastavalt soovitud loplikule koonusele.

Endodontilise protseduuri ajal loputage korduvalt

hiipokloriidi (Endo Clor) ja E.D.T.A. (Canal Prep) abil,

et eemaldada koik nekrootilised koed ja dentiinisette
orgaaniline komponent.

Sailitamine
Sdilitada toatemperatuuril, niiskuse ja otsese valguse

eest kaitstult.

Ettevaatusabinoud

Enne kasutamist on soovitatav kontrollida patsiendi
voimalikku allergiat tooraine suhtes.

Soovitatav on alati kasutada kirurgilisi kindaid, et
kaitsta end bakteriaalse saastumise eest. Vastasel
juhul voib tekkida ristnakkus.

Hoiatused

. Uhekordselt kasutatav seade, korduvkasutamine
ei ole soovitatav, et piirata ristnakkuse ja/voi
purunemisega seotud probleeme.

e Arge kasutage blisterit, kui see on avatud véi
kahjustatud.

e Arge kunagi suruge instrumenti jduga kanalisse.

. Mitte kasutada parast margitud kolblikkusaega.

e Te peate teatama koigist teie tarnitud
meditsiiniseadmega seotud tosistest
vahejuhtumitest tootjale ja oma Lliikmesriigi

padevale asutusele.

Vastundidustused
Mitte kasutada patsientidel, kellel on teadaolevalt
allergiline tundlikkus toorainete suhtes.

Siimbolid
Lot - ®
Tootekood Partii number Aegumi- Mitte
skuupéev korduvkasutada
e [T
Kardab niiskust Ei puutu kokku Mitte-steriilsed Kasutusjuhend
paikesevalg-
usega
Pakenditihik  Mitte kasutada, Meditsiiniline Unikaalne
kui pakend on seade seadme

kahjustatud identifitseerimine

(s> ol

Roostevaba Tootja
teras

Garantii

Dental World vahetab toote védlja, kui see osutub
defektseks.

Dental World ei vota vastutust mis tahes otsese voi
kaudse kahju eest, mis tuleneb kirjeldatud toote
hooletust kasutamisest voi mittekasutamisest. Enne
kasutamist peab kasutaja ise kindlaks tegema, kas
toode on tema jaoks sobiv. Kasutaja votab vastutuse
hooletu kasutamise eest.
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DE - Pro C Plus
Manuelle Wurzelkanalinstrumente

Beschreibung

Pro C Plus sind Wurzelkanalinstrumente zur
Verwendung vor der Wurzelkanalaufbereitung.
Sie erleichtern die Identifizierung von

Wurzelkanaleingangen, den Zugang zum apikalen
Drittel und die Uberwindung von Verkalkungen.

Indikationen
Nur in der Zahnarztpraxis oder im Krankenhaus von
qualifiziertem Personal zu verwenden.

Anwendungsbereich

Identifizierung von Wurzelkanaleroffnungen,
Zugang zum apikalen Drittel und Uberwindung von
Verkalkungen.

MaBnahmen
PRO C PLUS
2Tmm 25mm 3Tmm
O 06 144517183 | 144517243 | 144517245
® 08 144517193 | 144517253 | 144517255
® 10 144517203 | 144517263 | 144517265
® 12,5 | 144517213 | 144517273 | 144517275
O 15 144517223 | 144517283 | 144517285
15-40 | 144550713 | 144550733 | 144550735
Verpackung

Unsteriles Gerat in Blisterpackungen zu 6 Stiick
(sortiert oder einzelne GrofBen).

Empfohlene Vorgehensweise

Operatlonsprotokoll
Koronale Vorerweiterung
Kanaloffnung vorbereiten.

. Den Kanal mit kleinen Handfeilen erkunden,
um die endglltige Arbeitslange festzulegen
(in Kombination mit einer rontgenologischen
Uberpriifung und/oder einem apikalen Detektor),
die Durchgangigkeit zu bestatigen und den
Gleitpfad zu Uberprifen.

e Griundlich und haufig mit E.D.TA. (Canal Prep)
und Hypochlorit (Endo Clor) spiilen.

. Falls erforderlich, erweitern Sie den Gleitpfad
mit kleinen Handfeilen.

o Erweitern Sie den apikalen Kanalbereich mit
kleinen Feilen unter haufiger und ausgiebiger
Spilung.

. Fahren Sie mit der Formgebung fort, indem Sie
die Arbeitslange entsprechend dem gewiinschten
Endkonus verringern.

Wahrend der gesamten endodontischen Sequenz ist

wiederholt mit Hypochlorit (Endo Clor] und E.D.T.A.

(Canal Prep) zu spiilen, um alles nekrotische Gewebe

und die organische Komponente des Dentinschlamms

zu entfernen.

und Zugang zur

Lagerung
Bei Raumtemperatur, vor Feuchtigkeit und direktem

Licht geschiitzt lagern.

Vorsichtsmafinahmen

Es wird empfohlen, vor der Anwendung mit dem
Patienten zu prifen, ob eine Allergie gegen die
Rohstoffe besteht.

Es wird empfohlen, zum personlichen Schutz vor
bakterieller ~ Kontamination  stets  chirurgische
Handschuhe zu tragen. Andernfalls kann es zu
Kreuzinfektionen kommen.

Warnhinweise

e  Einwegprodukt, Wiederverwendung wird nicht
empfohlen, um Probleme mit Kreuzinfektionen
und/oder Bruch zu vermeiden.

e  Den Blister nicht verwenden, wenn er geéffnet
oder beschadigt ist.

o Das Instrument niemals mit Gewalt in den Kanal
einfihren.

. Nach Ablauf des angegebenen Verfallsdatums
nicht mehr verwenden.

. Sie mussen alle schwerwiegenden Vorfalle im
Zusammenhang mit dem von lhnen gelieferten

Medizinprodukt dem Hersteller und der
zustandigen Behdrde lhres Mitgliedstaates
melden.
Kontraindikationen
Nicht anwenden bei Patienten mit bekannter
allergischer Empfindlichkeit gegeniiber Rohstoffen.
Symbole
Lot - @
Produkt-Code Losnummer  Verfallsdatum Nicht
wiederverwenden
T ES (13
Firchtet Nicht dem Nicht steril Gebrauch-
Feuchtigkeit Sonnenlicht sanweisung
aussetzen
Packungseinheit  Nicht verwen- Medizinisches Eindeutige
den, wenn die Gerat Geratekennz-
Verpackung eichnung

beschadigt ist

ol

Rostfreier Stahl Hersteller

Garantie

Dental World tauscht das Produkt aus, wenn es sich
als fehlerhaft erweist.

Dental World haftet nicht fir direkte oder indirekte
Schaden oder Verluste, die sich ergeben aus

oder der Unfahigkeit, das beschriebene Produkt
zu verwenden. Es liegt in der Verantwortung des
Benutzers, vor dem Gebrauch die Eignung des
Produkts fiir seine Verwendung festzustellen.

Der Benutzer ibernimmt die Verantwortung fir die
unvorsichtige Verwendung.
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EL - Pro C Plus
XepokivnTa epyaleia pLglkwv owAnvwyv

Mepiypagn

Ta Pro C Plus eivat epyaAeia yla Tnv anovelpwon Twv
PIZIKOV CWANVWY MOU XpnolgonolouvTtal npv and tnv
NPOETOLHACLA TWV PLZIKWV 0WARVWY. ALlEUKOAUVOUV ToV
EVTOMIOPO TWV AVOLYHATWV TWV PLZIKOV OWARVWY, TNV
npooBacn 0To AKPOPPLZLKO TPITO KAL TNV AVTIHETWMLON
TwV aoBeoToNoLNGEWV.

Evéei€elg
Na xpnotwgonololvrat  povo oe odovriatpeio n
VOOOKOPELOKO  neptBaMov  and  eEeldIKEUPEVO
NPOCWLKO.

MNedio epappoyng
Avayvoplon TwV avolydaTwVv TwV PLZIKOV OWANVWY,
npocBaon oTo akpopplzlkd Tpito Kat unépBaon Twv
aoBeoTonolnoewy.

Métpa
PRO C PLUS
21mm 25mm 31mm

O 06 144517183 | 144517243 | 144517245
® 08 144517193 | 144517253 | 144517255
® 10 144517203 | 144517263 | 144517265
® 12,5 | 144517213 | 144517273 | 144517275
O 15 144517223 | 144517283 | 144517285

15-40 | 144550713 | 144550733 | 144550735
Luokeuacia

Mn anooTelpwPEVN CUOKEUN O OUGKEUAOid KUWEANG
TV 6 Tepaxiwv (dlaleypéva n yepgovwpéva peyedn).

LuviloT@HEVN dladikaoia
MpwTdéKOAAO AELTOUPYiaG:

o - lMpoeTolpacia otepaviaiag npodlelpuvong Kat
npoécBaon 0To OTOHLO TOU CWANVa.
. - Atepelivnon Tou owANRVa PE PIKPEG AIPEG XELPOG

la Tov KaBoplopd Tou TEAKOU PNKoug epyaciag
o€ oUVOUAOUO WE aKTWOypa@lkn enaAnBeuon
n/kat  akpopplzgikd  avixveutn),  enBeBaiwon
Tng Batotntag kat enaAnBeuon Tng OLAOPOUNG
oAioBnong.

. - EknAUvete oxohaoTikd kat ouxva pe E.D.T.A.
(Canal Prep) kat unoxhwpt@deg (Endo Clor).

o - Eav e€ivat anapaitnto, Oleuplvere TNV
ohloBaivouca dLadpopn XPNOLUONOLWVTAG HIKPEG
Apeg xelpdc.

. - AleupUVETE TNV OKPOPPLZLKA MEPLOXN  TOU
KavaAloU pe PLKPEG ALPEG PE ouxvn Kal agBovn
apdeuon.

. - [MpoxwpnoTte oTn dlaHOPPWON HELWVOVTAG TO
HAKOG epyaciag cUPQwva Pe TNV MNBUPNTA TEALKA
KwVLIKOTNTA.

KaB" oAn tn Otapkela Tng €vdodovTIKNG akoAoubiag,

npaygaronoltnoTe  e€navelAnpuévn  €kNAuon  pe

unoxAwpldeg (Endo Clor) kat E.D.T.A. (Canal Prep) yia

TNV anopdkpuvon OAwY TWV VEKPWTIK®V LOTMY KAl Tou

0pYavikoU oUGTaTLKOU TNG 000VTIVIKNG Adonng.

Ano@nkeuon
QOuldooete oe Bepuokpaoia dwpaTtiou, pakpla ano

uypaoia Kat AUeEco PwG.

MNpopuAageig

Mpw and Tn Xxpnon, ouvloTATAL va €AEYXETAL PE TOUG
aoBeveig yla Tuxdv ahAepyia oTLg NPpwTEG UAEG.
ZuvLoTATal va XPNOLPOMOLELTE NAVTA XELPOUPYLKA yavTla
yla npoownikn npoatacia and Baktnplakn poAuvon. H
napdAewyn auth pnopei va odnynoet o 81aoTaupoUPEeVN
Aotpwén.

MNpoeidonotnoetg

e  YUOKEUn MG  xphong, 0ev  ouvioTatal
€MNAVAXPNOLUONOINGN  yla TOV MEPLOPLOHO  TwWV
npoBAnuatwy diactaupolpevng poAuvong n/kat
Bpatong.

o Mnv xpnolgonoteite TNV KUWEAN €dv Exel avoLxTel h
€XelL UNOOTEL ZnyLa.

. [oTé pnv niézeTe 10 6pyavo pe dUvapn pEoa OTO
KavaAL.

e  Mnv To xpnolgonoleite PeTd TNV avaypa@opevn
npepopnvia Angng.

o Mpénel va ava@EpeTe OTOV KATAOKEUAOTN KAl
oTnv appodla apxn Tou KpAaToug pEAOUG oag Kabe
0oBapo nepLoTaTiko nou cupBaivel og oXEon pE TO
LaTPOTEXVOAOYLKO MPOlOV NMou EXETE NPOPNBeUOEL.

Avtevdeifelg
Na pn xpnotponoteitat oe aoBeveig e yvwaoTn aAAepyLkn
euatoBnoia oTig NpwTEG UAEG.

ZOpBoAa
Lot - ®
Kwdikog AptBpog Hpepopnvia Na pnv
npotovrog naptidag AnEng enavaxpnotponotnBet
* ED [l
®oBatattnv  Mnv 10 ekBETETE ‘Oxt oteipa 0dnyieg xpnaong
uypacia 070 NALOKO PG
Movada Mn latpikn ouokeun Movadikn
ouoKeuaoiag XPNOLUONOLEiTE avayveplon Tng
€0V n OUOKevaoia OUOKEUNG
£XELUNOOTEL
Znpua
Avo€eidwTo Kataokeuaotng
atoah
Eyyunon
Dental World avrtikaBiota 1o npoidv edv anodewxBel
ENATTWHATLKO.

Dental World dev avaAapBavel euBuvn yia onotadnnore
znpia n anwAela, ageon n enakoAouBn, nou npokUNTEL
ano.

anpdboekTn  xpnon K aduvadia  xpnong  Tou
neplypa@opevou npotovrog. lMpwv and tn xpnon, eivat
€uBuvn Tou xpnoTn.

va kaBopioel Tnv KATaAANAGTNTA TOU MPOL6VTOG yia Tn
xpnon Tou. O xpnotng avahapBdvetl Tnv €uBlvn yla Tn
XpAon anpooeKTN xpnaon.
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HU - Pro C Plus
Kézi gyokérkezelo miszerek

Leiras

A Pro C Plus gyokércsatorna-miszerek a
gyokércsatorna-el6készités  elétt  hasznalatosak.
Megkadnnyitik a gyckércsatorna-nyilasok azonositasat,

az apikélis harmadhoz vald hozzéaférést és a
meszesedések lekiizdését.

Indikaciok

Kizarélag fogorvosi rendelében vagy koérhazi
kornyezetben,  szakképzett  személyzet  altal
hasznalhato.

Alkalmazasi teriilet

A gyokércsatorna-nyildsok azonositdsa, az apikalis
harmadhoz valé hozzaférés és a meszesedések
lekiizdése.

Intézkedések
PRO C PLUS
21mm 25mm 31Tmm
O 06 144517183 | 144517243 | 144517245
® 08 144517193 | 144517253 | 144517255
® 10 144517203 | 144517263 | 144517265
® 12,5 | 144517213 | 144517273 | 144517275
O 15 144517223 | 144517283 | 144517285
15-40 | 144550713 | 144550733 | 144550735
Csomagolas

Nem steril eszkdz 6 darabos buborékcsomagolasban
(valogatott vagy egyedi méretben).

Ajanlott eljaras

Mukodesr protokoll:

El6késziteni a korondlis el6nagyobbitast és a
csatornanyildshoz valé hozzaférést.

e A csatorna feltardsa kis kézi reszelGkkel a
végsé munkahossz megallapitdsa érdekében
(réntgenellenérzéssel és/vagy apikalis
detektorral  kombindlva), az &tjarhatdsag
megerdsitése és a siklasi Utvonal ellendrzése.

e Alaposan és gyakran oblitse at E.D.T.A. (Canal
Prep) és hipoklorit (Endo Clor) segitségével.

e Ha sziikséges, kis kézi reszel6kkel tagitsa ki a
siklasi utat.

e  Tagitsa ki az apikalis csatornateriletet kis
reszelékkel, gyakori és béséges ontozés mellett.

e Folytassa a formazast a  munkahossz
csokkentésével a kivant végsé klUpossagnak
megfelelden.

Az endodontiai szekvencia sordn tébbszor &blitse

ki hipoklorit (Endo Clor) és E.D.T.A. (Canal Prep)

segitségével, hogy eltdvolitsa az Gsszes nekrotikus
szovetet és a dentinalis iszap szerves komponensét.

Tarolas

Szobah6mérsékleten, nedvességtél és kozvetlen

fénytdl védve tarolando.

Ovintézkedések

Hasznalat el6tt ajanlott ellendrizni a paciensekkel,
hogy nem allergidsak-e a nyersanyagokra.

A bakterialis szennyezddés elleni személyes védelem
érdekében mindig sebészeti kesztyl hasznalata
ajanlott.  Ennek elmulasztdsa  keresztfertGzést
eredményezhet.

Figyelmeztetések
e  Egyszer haszndlatos eszkdz, Ujrafelhasznalasa

nem ajanlott a keresztfertézéssel és/vagy
toréssel kapcsolatos problémak korlatozasa
érdekében.

e Ne hasznédlja a buborékcsomagolast, ha az
felnyilt vagy sériilt.

e Soha ne erltesse az eszkdzt a csatornaba.

e Ne hasznélja a feltlintetett lejarati id6 utan.

e Az On A&ltal szallitott orvostechnikai eszkozzel
kapcsolatban el6forduld sulyos eseményeket
jelentenie kell a gyartonak és az On tagallaméanak
illetékes hatésaganak.

Ellenjavallatok

Ne hasznélja olyan betegeknél, akiknél ismert
allergids érzékenység all fenn a nyersanyagokkal
szemben.

Szimbolumok

Lot « ®
Termékkod Tételszam Lejarati id6 Nem szabad djra
felhasznalni
£ (3]
Félelmek Ne tegye ki Nem steril Hasznalati
nedvesség napfénynek utasitas
Csomagolasi Ne hasznalja, ha Orvostechnikai Egyedi
egység a csomagolas eszkoz eszkozazon-
sérilt ositas
Rozsdamentes Gyarto
acél
Garancia
A Dental World kicseréli a terméket, ha az hibasnak
bizonyul.
A Dental World nem vallal felelésséget semmilyen
kozvetlen vagy kovetkezményes  karért vagy
veszteségért, amely a leirt termék gondatlan
hasznalatabol vagy hasznalhatatlansagabol

ered. Hasznalat el6tt a felhasznalé feleléssége,
hogy megallapitsa, hogy a termék alkalmas-e a
felhasznalasra. A gondatlan hasznalatért a felhasznalé
vallalja a feleldsséget.
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LvV-Pro C Plus
Manualie saknu kanalu instrumenti

Apraksts

Pro C Plus ir saknu kanalu instrumenti, kas paredzéti
lietoSanai pirms saknu kanalu sagatavosanas. Tie
atvieglo saknu kanalu atveru identificéSanu, piekluvi
apikalajai treSdalai un kalcifikaciju parvarésanu.

Indikacijas
Lieto tikai kvalificetam personalam zobarstniecibas
praksé vai slimnica.

LietoSanas joma
Saknu kanalu atveru identificesana, piekluve apikalajai
tresdalai un kalcifikaciju parvarésana.

Pasakumi
PRO C PLUS
21mm 25mm 31mm

O 06 144517183 | 144517243 | 144517245
® 08 144517193 | 144517253 | 144517255
® 10 144517203 | 144517263 | 144517265
® 12,5 | 144517213 | 144517273 | 144517275
O 15 144517223 | 144517283 | 144517285

15-40 | 144550713 | 144550733 | 144550735
lepakojums

Nesterilas ierices blisteros pa 6 gabaliem (asorti vai
atseviski izméri).

leteicama procedura

Darba protokols:

e Sagatavot koronalo priekSizpleSanos un piekluvi
kanala atverei.

. Izpétiet kanalu, izmantojot mazas rokas
vilites, lai noteiktu galigo darba garumu
(kopa ar rentgenologisku parbaudi un/vai

apikalo detektoru), apstiprinatu caurlaidibu un
parbauditu slidésanas celu.

e Rapigi un biezi skalojiet ar E.D.T.A. (Canal Prep)
un hipohloritu (Endo Clor).

e Ja nepiecieSams, paplasiniet slidésanas celu,
izmantojot mazas rokas vilites.

. Paplasiniet apikala kanala zonu ar maziem
vilitém, biezi un bagatigi irigéjot.

e  Turpiniet veidoSanu, samazinot darba garumu
atbilstosi vélamajam galigajam konusam.

Endodontiskas procediras laika atkartoti iriggjiet

ar hipohloritu (Endo Clor) un E.D.T.A. (Canal Prep),

lai nonemtu visus nekrotiskos audus un dentinalo

nosédumu organisko sastavdalu.

Uzglabasana
Uzglabat istabas temperatira, pasargat no mitruma
un tieSas gaismas.

Piesardzibas pasakumi

Pirms lietoSanas ieteicams parbaudit pacientiem, vai
nav alergijas pret izejvielam.

Personiskajai aizsardzibai pret bakterialu
piesarnojumu ieteicams vienmér lietot kirurgiskos
cimdus. Ja tas netiek darits, var rasties krusteniska
infekcija.

Bridinajumi

. Vienreizgjas lietoSanas ierice, atkartota lietoSana
nav ieteicama, lai ierobezotu Kkrusteniskas
infekcijas un/vai bojajumu problémas.

. Nelietojiet blisteri, ja tas ir atvérts vai bojats.

e Nekad neiespiediet instrumentu kanala ar speku.

. Nelietot péc noradita deriguma termina beigam.

e Jums ir jazino raZzotdjam un dalibvalsts
kompetentajai iestadei par visiem nopietniem
negadijumiem, kas saistiti ar jisu piegadato
medicinas ierici.

Kontrindikacijas
Nelietot pacientiem ar zinamu alergisku jutibu pret
izejvielam.

Simboli
Lot 2 ®
Produkta kods Partijas Deriguma Nelietot
numurs termins atkartoti
¥ S (]
Baidas no Nepaklaut Nav sterils Lietosanas
mitruma saules gaismas instrukcija
iedarbibai
lepakojuma Nelietot, ja Mediciniska ~ Unikala ierices
vieniba iepakojums ir ierice identifikacija
bojats
Neriaséjosais Razotajs
térauds
Garantija
Dental World nomaina izstradajumu, ja tas izradas
bojats.

Dental World neuznemas atbildibu par jebkadiem
tieSiem vai netieSiem bojajumiem vai zaudgjumiem,
kas radusies aprakstita izstradajuma neuzmanigas
lietoSanas vai nespégjas to lietot dél. Pirms lietoSanas
lietotajs ir atbildigs parto, lai noteiktu, vaiizstradajums
ir piemérots ta lietoSanai. Lietotajs uznemas atbildibu
par neuzmanigu lietoSanu.
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LT - Pro C Plus
Rankiniai Saknu kanalu instrumentai

Aprasymas

Pro C Plus - tai Sakny kanaly instrumentai, skirti
naudoti pries Saknu kanalu paruosima. Jais lengviau
nustatyti Saknu kanalu angas, pasiekti apikalinj
trecdalj ir jveikti kalcifikacijas.

Indikacijos
Naudoti tik kvalifikuotam personalui odontologinéje
praktikoje arba ligoninéje.

Taikymo sritis
Saknu kanalu angu identifikavimas, priéjimas prie
apikalinio trecdalio ir kalcifikaciju jveikimas.

Priemonés
PRO C PLUS
2Tmm 25mm 3Tmm

O 06 | 144517183 144517243 | 144517245
® 08 144517193 | 144517253 | 144517255
® 10 144517203 | 144517263 | 144517265
® 12,5 | 144517213 | 144517273 | 144517275
O 15 | 144517223 144517283 144517285

15-40 | 144550713 | 144550733 | 144550735
Pakuoté

Nesterilus prietaisas lizdinése ploksteléese po 6
vienetus (asorti arba atskiry dydziy).

Rekomenduojama procedira

Darbo protokolas:

. Paruoskite vainikinj praplétima ir prieiga prie
kanalo angos.

e |Stirkite kanala mazomis rankinémis pjukleliais,
kad nustatytumeéte galutinj darbinj ilgj (kartu
su radiografiniu patikrinimu ir (arba) apikaliniu
detektoriumi), patvirtintumete kanalo
praeinamuma ir patikrintuméte slydimo kelia.

e Kruopsciai ir daznai praplaukite kanalus E.D.T.A.
(Canal Prep) ir hipochloritu (Endo Clor).

e  Jei reikia, prapléskite slydimo kelia mazomis
rankinémis pjukleliais.

o Padidinkite apikalinio kanalo plota mazomis
pjukleliais, daznai ir gausiai drékindami.

e  Teskite formavima mazindami darbinj ilgj pagal
pageidaujama galutinj kagj.

Endodontinés proceddros metu pakartotinai iriguokite

hipochloritu ("Endo Clor”) ir E.D.T.A. (Canal Prep), kad

pasalintuméte visus nekrozinius audinius ir organinj
dentino nuosédy komponenta.

Laikymas
Laikykite kambario temperatiroje, saugokite nuo
drégmeés ir tiesioginés Sviesos.

Atsargumo priemonés

Pries naudojant rekomenduojama pasitikrinti, ar
pacientai néra alergiski Zaliavoms.

Asmeninei apsaugai nuo bakterinio uZterSimo
rekomenduojama visada mavéti chirurgines pirstines.
To nepadarius, galima kryzminé infekcija.

Ispéjimai
e  Vienkartinis prietaisas, pakartotinai naudoti
nerekomenduojama, kad bltu  apribotos

kryZminés infekcijos ir (arba) gedimo problemos.

. Nenaudokite atidarytos ar pazeistos lizdinés
plokstelés.

. Niekada nekiskite instrumento j kanala jéga.

¢ Nenaudokite pasibaigus nurodytam galiojimo
laikui.

e  Apie bet kokius rimtus incidentus, susijusius
su jusy pateiktu medicinos prietaisu, privalote
pranesti gamintojui ir savo valstybés narés
kompetentingai institucijai.

Kontraindikacijos
Nenaudoti pacientams, kuriems Zzinomas alerginis
jautrumas Zaliavoms.

Simboliai
Lot - ®
Produkto kodas Partijos Galiojimo data Nenaudoti
numeris pakartotinai
EN uh
Bijo dréegmeés Nelaikykite Ne sterilus Naudojimo
saulés instrukcijos
spinduliuose
Pakavimo Nenaudoti, jei Medicinos Unikalus
vienetas pakuoté pazeista prietaisas prietaiso
identifikavimas
Nerudijantis Gamintojas
plienas
Garancia
A Dental World kicseréli a terméket, ha az hibasnak
bizonyul.
A Dental World nem vallal felelésséget semmilyen
kozvetlen vagy kovetkezményes  karért vagy
veszteségért, amely a leirt termék gondatlan
hasznalatabol vagy hasznalhatatlansagabol

ered. Hasznalat elétt a felhasznalé felel6ssége,
hogy megallapitsa, hogy a termék alkalmas-e a
felhasznalasra. A gondatlan hasznalatért a felhasznalé
vallalja a felel8sséget.
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PL - Pro C Plus
Reczne nstrument do kanatow
korzeniowych

Opis

Pro C Plus to instrumenty kanatowe do stosowania
przed opracowaniem kanatu korzeniowego. Utatwiaja
identyfikacje otworow kanatowych, dostep do trzeciej
czesci wierzchotkowej i pokonanie zwapnien.

Wskazania

Do stosowania wytacznie w gabinecie
stomatologicznym lub szpitalu przez wykwalifikowany
personel.

Zakres zastosowania

Identyfikacja otworéw w kanatach korzeniowych,
dostep do trzeciej czesciwierzchotkowej i pokonywanie
zwapnien.

Srodki
PRO C PLUS
2Tmm 25mm 3Tmm

O 06 144517183 | 144517243 | 144517245
® 08 144517193 | 144517253 | 144517255
® 10 144517203 | 144517263 | 144517265
® 12,5 | 144517213 | 144517273 | 144517275
O 15 144517223 | 144517283 | 144517285

15-40 | 144550713 | 144550733 | 144550735
Opakowanie

Niesterylny wyrob w opakowaniach typu blister po 6
sztuk (asortyment lub pojedyncze rozmiary).

Zalecane postepowanie

Protokot operacyjny:

e - Przygotowal koronowe poszerzenie wstepne i
dostep do otworu kanatowego.

e - Zbada¢ kanat przy uzyciu matych pilnikow
recznych w celu ustalenia ostatecznej
dtugosci roboczej (w potaczeniu z

weryfikacja radiograficzna i/lub detektorem
wierzchotkowym),  potwierdzi¢  droznos¢ i
zweryfikowac Sciezke slizgowa.

. - Przeptucz doktadnie i czesto przy uzyciu
E.D.T.A. (Canal Prep) i podchlorynu (Endo Clor].

e - Jesli to konieczne, poszerz Sciezke $lizgowa
uzywajac matych pilnikéw recznych.

o - Powieksz obszar kanatu wierzchotkowego przy
uzyciu matych pilnikéw z czesta i obfita irygacja.

Kontynuuj  ksztattowanie  zmniejszajac
dtugos$¢ robocza w zaleznoéci od pozadanego
ostatecznego zwezenia.

Podczas sekwencji endodontycznej nalezy wielokrotnie

irygowa¢ podchlorynem (Endo Clor] i E.D.T.A. (Canal

Prep) w celu usuniecia wszystkich tkanek martwiczych

i organicznego sktadnika osadu zebinowego.

Przechowywanie
Przechowywaé w temperaturze pokojowej, z dala od
wilgoci i bezposredniego Swiatta.

Srodki ostroznosci

Przed uzyciem zaleca sie sprawdzenie u pacjenta, czy
nie ma alergii na surowce.

Zaleca sie, aby zawsze uzywac rekawic chirurgicznych
dla ochrony osobistej przed skazeniem bakteryjnym.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze
spowodowac zakazenie krzyzowe.

Ostrzezenia

e  Wyréb jednorazowy, ponowne uzycie nie jest
zalecane w celu ograniczenia probleméw z
zakazeniem krzyzowym i/lub peknieciem.

e Nie nalezy uzywac blistra, jesli zostat otwarty lub
uszkodzony.

o Nigdy nie wprowadza¢ instrumentu do kanatu na
site.

e Nie uzywac po wskazanej dacie waznosci.

e  Wszelkie powazne incydenty zwiazane z
dostarczonym wyrobem medycznym nalezy
zgtasza¢ do producenta oraz do wtasciwego
organu w danym panstwie cztonkowskim.

Przeciwwskazania
Nie stosowa¢ u pacjentéow ze znana wrazliwoscia
alergiczna na surowce.

Symbole
Lot - ®
Kod produktu Numer partii ~ Data waznosci Nie uzywac
ponownie
Boi sie wilgoci  Nie wystawia¢ Nie jatowy Instrukcja
na dziatanie uzytkowania
promieni
stonecznych
Jednostka  Nie uzywag, jesli Wyréb Unikalna
opakowania  opakowanie jest ~medyczny identyfikacja
uszkodzone wyrobu
Stal nierdzewna Producent
Gwarancja
Dental World wymieni produkt, jesli okaze sie on
wadliwy.
Dental World nie ponosi odpowiedzialnosci za

jakiekolwiek szkody lub straty, bezposrednie lub
wtorne, wynikajace z nieostroznego uzycia lub
niemoznosci uzycia opisanego produktu. Przed
uzyciem uzytkownik jest odpowiedzialny za ustalenie,
czy produkt jest odpowiedni do jego zastosowania.
Uzytkownik przyjmuje na siebie odpowiedzialnos¢ za
nieostrozne uzytkowanie.
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PT-Pro C Plus
Instrumentos manuais para canais
radiculares

Descricao

Os Pro C Plus sao instrumentos de canal radicular
para utilizacao antes da preparacao do canal radicular.
Eles facilitam

identificacao das aberturas do canal radicular, acesso
ao terco apical e superacao das calcificacoes.

Indicacoes
Para ser utilizado apenas numa clinica dentéria ou
ambiente hospitalar por pessoal qualificado.

Campo de aplicacao
Identificacao das aberturas do canal radicular, acesso
ao terco apical e superacao das calcificacoes.

Medidas
PRO C PLUS
21mm 25mm 3Tmm

O 06 144517183 | 144517243 | 144517245
® 08 144517193 | 144517253 | 144517255
® 10 | 144517203 | 144517263 144517265
® 12,5 | 144517213 | 144517273 | 144517275
O 15 144517223 | 144517283 | 144517285

15-40 | 144550713 | 144550733 | 144550735
Embalagem

Dispositivo nao estéril em blisteres de 6 pecas (sortido
ou de tamanhos individuais).

Procedimento recomendado

Protocolo de funcionamento:

e  Preparar o pré-alargamento coronal e o acesso
ao orificio do canal.

. Explorar o canal utilizando pequenos ficheiros
manuais para estabelecer o comprimento final
de trabalho (em combinacdo com verificacao
radiografica e/ou detector apicall, confirmar a
paténcia e verificar o percurso de planeio.

e  Lavar bem e frequentemente com E.D.T.A. (Canal
Prep) e hipoclorito (Endo Clor).

e Se necessario, expandir o percurso de planador
usando pequenos ficheiros manuais.

e Ampliar a area do canal apical com pequenos
ficheiros com irrigacao frequente e abundante.

. Procederamodelacdodiminuindo o comprimento
de trabalho de acordo com o cone final desejado.

Ao longo da sequéncia endodontica, irrigar

repetidamente com hipoclorito (Endo Clor) e E.D.T.A.

(Canal Prep) para remover todo o tecido necrético e o

componente orgénico do lodo dentinario.

Armazenamento
Armazenar a temperatura ambiente,
humidade e da luz directa.

longe da

Precaucoes

Antes da utilizacao, recomenda-se verificar com os
doentes se existe alguma alergia as matérias-primas.
Recomenda-se a utilizacdo de luvas cirlrgicas para
proteccao pessoal contra a contaminacao bacteriana.
Nao o fazer pode resultar em infeccao cruzada.

Avisos

o Dispositivo de utilizacdo Unica, a reutilizacao
ndo é recomendada para limitar problemas de
infeccdo cruzada e/ou quebra.

o Nao utilizar a bolha se aberta ou danificada.

. Nunca forcar o instrumento a entrar no canal.

o Nao utilizar apés a data de validade indicada.

o Deve comunicar ao fabricante e a autoridade
competente do seu Estado Membro quaisquer
incidentes graves ocorridos em relacao ao
dispositivo médico que forneceu.

Contra-indicacoes
Nao utilizar em doentes com sensibilidade alérgica
conhecida as matérias-primas.

Simbolos
CoT
Codigo do Ndmero do lote Data de Nao reutilizar
produto expiracao
* EN
Teme a Nao se exponha Nao estéril Instrucdes de
humidade aluz solar utilizagao
Unidade de Nao utilizar se a  Dispositivo Identificacao
embalagem embalagem Médico Unica do
estiver danificada dispositivo

(s>

Aco inox Fabricante

Garantia

Dental World substituird o produto se este se revelar
defeituoso.

Dental World nao aceita responsabilidade por
qualquer dano ou perda directa ou consequente
resultante de utilizacao descuidada ou incapacidade
de utilizar o produto descrito. Antes da utilizacao, é
da responsabilidade do utilizador para determinar a
adequacao do produto a sua utilizacdo. O utilizador
assume a responsabilidade pela utilizacdo uso
descuidado.
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RO - Pro C Plus
Instrumente manuale pentru canalul
radicular

Descriere

Pro C Plus sunt instrumente de canal radicular pentru
utilizare Tnainte de pregatirea canalului radicular.
Acestea  faciliteaza identificarea  deschiderilor
canalului radicular, accesul la treimea apicala si
depasirea calcificarilor.

Indicatii
A se utiliza numai intr-un cabinet stomatologic sau
intr-un mediu spitalicesc de catre personal calificat.

Domeniu de aplicare
Identificarea deschiderilor canalelor radiculare,
accesul la treimea apicald si depasirea calcificarilor.

Masuri
PRO C PLUS
21mm 25mm 31mm

O 06 | 144517183 | 144517243 | 144517245
® 08 | 144517193 | 144517253 | 144517255
® 10 | 144517203 144517263 | 144517265
® 12,5 | 144517213 | 144517273 | 144517275
O 15 | 144517223 | 144517283 | 144517285

15-40 | 144550713 | 144550733 | 144550735
Ambalaj

Dispozitiv nesteril in blistere de 6 bucati (marimi
asortate sau individuale).

Procedura recomandata

Protocol de operare:

. Pregatiti o preingradire coronard si accesul la
orificiul canalului.

. Explorati canalul cu ajutorul unor limi mici de
mana pentru a stabili lungimea finald de lucru
(in combinatie cu verificarea radiografica si/sau
detectorul apicall, confirmati permeabilitatea si
verificati calea de alunecare.

o Spalati bine si frecvent cu E.D.T.A. [Canal Prep) si
hipoclorit (Endo Clor).

. Daca este necesar, extindeti traseul de alunecare
cu ajutorul unor limi mici de mana.

e Amplasati zona apicala a canalului cu limi mici,
cu irigare frecventa si abundenta.

o Procedati la modelare prin diminuarea lungimii

R de lucru in functie de conicitatea finala dorita.

In timpul secventei endodontice, irigati in mod repetat

cu hipoclorit (Endo Clor] si E.D.T.A. (Canal Prep) pentru

a indeparta toate tesuturile necrotice si componenta

organica a namolului dentinar.

Depozitare
A se pastra la temperatura camerei, ferit de umiditate
si lumina directa.

Precautii

Inainte de utilizare, se recomanda sa se verifice la
pacienti daca exista vreo alergie la materiile prime.
Se recomanda sa se utilizeze Tntotdeauna manusi
chirurgicale pentru protectie personala Tmpotriva
contaminarii bacteriene. Nerespectarea acestui lucru
poate duce la infectii incrucisate.

Avertismente

. Dispozitiv de unica folosintd, nu se recomanda
reutilizarea pentru a limita problemele de infectie
ncrucisata si/sau rupere.

o Nu utilizati blisterul dacd este deschis sau
deteriorat.

o Nu fortati niciodata instrumentul in canal.

e Nu utilizati dupa data de expirare indicata.

e  Trebuie sa raportati producatorului si autoritatii
competente din statul dumneavoastra membru
orice incident grav aparut in legaturd cu
dispozitivul medical pe care l-ati furnizat.

Contraindicatii
Nu utilizati la pacientii cu sensibilitate alergica
cunoscutd la materiile prime.

Simboluri
Lot - ®
Cod produs ~ Numarul lotului  Data expirarii A nu se reutiliza
* ED C1g
Se teme de Nu expuneti la Nu steril Instructiuni de
umiditate lumina soarelui utilizare
Unitate de A nu se utiliza Dispozitiv Identificare
ambalare daca ambalajul medical unica a

este deteriorat dispozitivului

(s> wl

Otel inoxidabil Producator

Garantie

Dental World va inlocui produsul in cazul in care acesta
se dovedeste a fi defect.

Dental World nu Tsi asuma rdspunderea pentru orice
daune sau pierderi, directe sau indirecte, care rezulta
din utilizarea neglijenta sau din incapacitatea de a
utiliza produsul descris. Inainte de utilizare, este
responsabilitatea utilizatorului sa determine daca
produsul este adecvat pentru utilizarea sa. Utilizatorul
isi asuma raspunderea pentru utilizarea neglijenta.
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SV-Pro C Plus
Manuella rotfyllningsinstrument

Beskrivning

Pro C Plus ar rotfyllningsinstrument for anvandning
fore rotfyllningsberedning. De gor det lattare att
identifiera rotkanaléppningar, f& tillgang till den
apikala tredjedelen och dvervinna forkalkningar.

Indikationer
Far endast anviandas i en tandldkarpraktik eller
sjukhusmiljo av kvalificerad personal.

Anvindningsomrade
Identifiering av rotkanaloppningar, tillgdng till den
apikala tredjedelen och 6vervinnande av forkalkningar.

Atg'érder
PRO C PLUS
21mm 25mm 31mm
O 06 | 144517183 | 144517243 | 144517245
® 08 | 144517193 | 144517253 | 144517255
@® 10 | 144517203 | 144517263 | 144517265
® 12,5 144517213 | 144517273 | 144517275
O 15 | 144517223 | 144517283 | 144517285
15-40 | 144550713 | 144550733 | 144550735

Forpackning
Icke-steril anordning i blisterforpackningar med 6
stycken (sorterade eller individuella storlekar).

Rekommenderat forfarande

Operativt protokoll:

o Forbered koronal forférstoring och tillgéng till
kanaldppningen.

o Utforska kanalen med hjélp av sma handfilar
for att faststalla den slutliga arbetslangden
(i kombination med réntgenkontroll och/eller
apikal detektor], bekrafta genomsléppligheten
och kontrollera glidbanan.

e Spola noggrant och ofta med E.D.TA. (Canal
Prep) och hypoklorit (Endo Chlor]).

e Vid behov utékas glidbanan med hjalp av sma
handfilar.

e  Forstora det apikala kanalomradet med sma filer
med frekvent och riklig bevattning.

e  Fortsatt med formningen genom att minska
arbetslangden i enlighet med onskad slutlig
konicitet.

Under den endodontiska sekvensen, spola upprepade

ganger med hypoklorit (Endo Clor) och E.D.T.A. (Canal

Prep) for att avlagsna all nekrotisk vdavnad och den

organiska komponenten i dentinslammet.

Forvaring
Férvaras i rumstemperatur, borta fran fukt och direkt
ljus.

Forsiktighetsatgarder

Fére anvandning rekommenderas att kontrollera med
patienterna om det finns nagon allergi mot ravaror.
Det rekommenderas att alltid anvanda kirurgiska
handskar for personligt skydd mot bakteriell
kontaminering. Underlatenhet att gora detta kan leda
till korskontaminering.

Varningar

e Engdngsutrustning, dteranvandning
rekommenderas inte for att begransa problem
med korsinfektion och/eller brott.

e Anvand inte blistern om den ar oppnad eller
skadad.

e Tvinga aldrig in instrumentet i kanalen med vald.

e Anvand inte efter det angivna utgangsdatumet.

o Du maste rapportera alla allvarliga incidenter
somintraffarisamband med den medicintekniska
produkt som du har levererat till tillverkaren och
till den behoriga myndigheten i din medlemsstat.

Kontraindikationer
Anvand inte till patienter med kand allergisk kanslighet
for ravaror.

Symboler
Lot - @
Produktkod Partinummer  Utgangsdatum Farinte
dteranvandas
5 gh
Réadsla for fukt Utsatts inte for Inte steril Bruksanvisning
solljus
Forpacknings-  Anvéand inte om  Medicinsk Unik
enhet forpackningen ar  produkt identifiering av
skadad anordningen
Rostfritt stal Tillverkare

Garanti

Dental World ska ersatta produkten om den visar sig
vara defekt.

Dental World tar inte ansvar for skador eller férluster,
direkta eller indirekta, som beror p& vardslés
anvdndning eller oférmé&ga att anvdnda den beskrivna
produkten. Fore anvandning ar det anvandarens
ansvar att avgora om produkten ar lamplig for sitt
anvdndningsomrade. Anvandaren tar pa sig ansvaret
for vardslés anvandning.
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